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Avisos de segurança

 Precaução. Se a 
vitrocerâmica se par-
tir ou rachar, desligue 
imediatamente a 
placa para evitar 
choques eléctricos.

 Este aparelho 
não se destina a tra-
balhar com um tem-
porizador externo 
(que não este ja 
incorporado no apa-
relho) ou com um 
sistema de controlo 
remoto separado.

 Não limpe este 
dispositivo a vapor.

 Precaução. O 
dispositivo e as res-
pectivas partes aces-
s í v e i s  p o d e m 
aquecer durante o 
f u n c i o n a m e n t o . 
Ev i te  tocar  nos 
e l e m e n t o s  d e 
aquecimento. As 
crianças com menos 
de 8 anos devem 
manterse afastadas 
da placa, excepto se 
estiverem sob super-
visão constante.

 Este dispositivo 
só deve ser utilizado 
por crianças com 
mais de 8 anos; as 
pessoas com capaci-
dades físicas, senso-
riais ou mentais, ou 
sem experiência ou 
c o n h e c i m e n t o 

A P E N A S  s o b 
supervisão ou se 
lhes tiverem sido 
dadas instruções 

adequadas sobre a 
u t i l i z a ç ã o  d o 
a p a r e l h o  e  s e 
compreenderem os 
perigos do mesmo. 
A  l i m p e z a  e  a 
manutenção não 
devem ser realizadas
por crianças sem
supervisão.

 As crianças não
devem brincar com o
dispositivo.

 Precaução. É 
perigoso cozinhar 
com gordura ou óleo
sem a presença de
uma pessoa, pois 
pode ocorrer um 
incêndio. NUNCA 
tente apagar um 

Neste caso, desligue
o dispositivo e cubra
as chamas com uma
tampa, um prato ou
um cobertor.

Não armazene 

de  cozedura  da 
placa.Evite possíveis 
riscos de incêndio.

O gerador  de 
indução cumpre as 
normas europeias 
vigentes. No entanto, 
recomendamos que
as pessoas com 
aparelhos cardíacos, 
t ipo pacemaker, 
consultem o seu 
m é d i c o  o u ,  e m 
caso de dúvida, 
se abstenham de 
utilizar as zonas de 
indução.

Não devem ser

colocados sobre a 
superfície objectos 

f a c a s ,  g a r f o s , 
colheres e tampas, 
pois podem aquecer.

Depois de utilizar,
desligue sempre a 
placa, não se limite
a retirar o recipiente.

f u n c i o n a m e n t o 
i n d e s e j a d o  d a 
p l a c a  s e  f o r 
inadvertidamente 
c o l o c a d o  o u t r o 
recipiente sobre ela 
durante o período 
de  detecção  de 
recipiente.  Evite 
possíveis acidentes!

Instalação

Colocação com gaveta para 
talheres 

Ligação eléctrica
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com a corrente e com uma distância 

Atenção:

 A ligação eléctrica tem de ser 

seguindo os regulamentos adequa-

um funcionamento incorrecto da 
placa.

 Picos de tensão anormalmen-
te altos podem avariar o sistema de 
controlo (como com qualquer tipo 
de aparelho eléctrico).

 Recomendase que a placa de 
indução não seja utilizada durante 
a função de limpeza pirolítica no 

elevada temperatura que este 
aparelho atinge.

 Apenas o Serviço de assis-

autorizado a manusear ou reparar 
o aparelho, incluindo substituir o 
cabo de alimentação.

 Antes de desligar a placa da 
rede eléctrica, recomendase que 
desligue o interruptor de corte e 
aguarde aproximadamente 25 

descarregar totalmente o circuito 
electrónico e, assim, evitar a 
possibilidade de uma descarga 
eléctrica através dos contactos da 

Garantia ou a ficha de dados 
técnicos juntamente com o 
manual de instruções durante 
toda a vida útil do produto. Estes 
documentos contêm informações 
técnicas importantes.

Utilização e 
manutenção

ELEMENTOS DEL PAINEL DE 
CONTROLE 

2 

Sensor de ativação para a função 

Sensor de ativação para a função 

Sensor de at ivação para a 

Sensor de at ivação para a 

Sensor de ativação para funções 
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fig. 1
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funcionamento

a ponta do dedo para ativar a função 

  Para selecionar uma placa 
sobre estes modelos, tocar 
diretamente o cursor slider (2). 

LIGAR O APARELHO 

1

ATIVAÇÃO DE PLACAS 

ativado com sensor 

1

2

DESLIGAR UMA PLACA 

DESLIGAR TODAS AS PLACAS 

Fig.2
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Detecção de recipientes 

Os focos de indução incorporar 

 

Se os recipientes são removidos da 

foco de aquecimento poderia 
ocorrer se, inadvertidamente, um 
recipiente é colocado sobre ele por 
três minutos. Evitar acidentes!

tocar o sensor 

tocar o sensor 

/ 

Alarme sonoro silenciador 

ao mesmo tempo o sensor 

Para reativar todos os sinais sonoros 

sensor 

Função Stop&Go 

Ativação de função Stop & Go .

  

Desactivação do Stop & Go. 

sensor 
e demissão retomado nas mesmas 

Função Power 

1

2

antes de passar o seu tempo de 

Função “temporizador” 
(relógio de contagem 

regressiva) 

Temporizada uma placa. 

1  
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 piscando 

 
2

O 

3

cronometrados serão apresentadas 

padrão no menor tempo restante 

Alterando o tempo programado.

Desconexão de temporizador. 

empurrando os “sensores de 

Função Power 
Management (dependendo 

do modelo) 

1

2

  e 
3

Funções especiais: CHEF 
(dependendo do modelo)

1
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diferente tocando de novo no sensor 
CHEF 

F U N Ç Ã O  K E E P  W A R M  
(dependendo do modelo)

premir o sensor CHEF 
 

/ 

 no indicador de 

FUNÇÃO MELTING (dependendo 
do modelo)

premir o sensor CHEF 

/

  no indicador 

FUNÇÃO SIMMERING (dependendo 
do modelo)

e premir o sensor CHEF 

/ 

 no indicador de 

(dependendo do modelo)

 / 

Condições do recipiente

-SEM TAMPA.

metade da capacidade 

ambiente

O não cumprimento destas condições 

 ADVERTÊNCIA: não usar esta 

óleo, pode começar a sobreaquecer 
e criar uma chama.

Ativar função

premir o sensor CHEF 
/ 

Fig. 6
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de modo a manter uma fervura suave 

Desativar função

FUNÇÃO DE SLIDE COOKING 
(dependendo do modelo)

 
 

Quando o recipiente tiver sido 

Fig. 3

Função Flex Zone 
(dependendo do modelo)

sensor   / 

Fig. 5

Fig. 4
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a opção pretendida premindo o 

sensor  / 

de novo no sensor  / 

Função Synchro 
(dependendo do modelo)

Premir o sensor 

de novo no sensor 

Função desligar de 
segurança

Tabela 1

Nível de
Potência
seleccionado

TEMPO MÁXIMO DE
FUNCIONAMENTO

(em horas)

0 0

1 8

2 8

3 5

4 4

5 4

6 3

7 2

8 2

9 1

P
ajustado

tado um 0se a temperatura da super-

 Mantenha sempre o painel de 

limpas e secas.

 Em caso de problemas de 
funcionamento ou ocorrências que 
não estejam mencionadas neste 
manual, desligue o aparelho e con-
tacte o Serviço de assistência 
técnica da TEKA.

Sugestões e 
recomendações

 Tenha cuidado para não 
derramar açúcar ou produtos que 
o contenham pois, enquanto a 
superfície estiver quente, podem 

Limpeza e manutenção
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 Pode suceder que um recipien-

derretimento de qualquer produto 
entre eles. Não tente remover o 
recipiente enquanto a placa estiver 

vidro.

  Não pise o vidro, nem se apoie 
nele, pois pode partirse e provocar 
ferimentos. Não utilize o vidro para 
pousar objectos.

A TEKA INDUSTRIAL S.A. reservase 

Considerações 
ambientais

O símbolo  no produto ou na 

produto não pode ser tratado como
o lixo doméstico normal. Este 
produto deve ser levado a um 
ponto de recolha para reciclagem 
de electrodomésticos eléctricos 
e electrónicos. Ao garantir uma 
el iminação adequada deste 

e v e n t u a i s  c o n s e q u ê n c i a s 
negativas para o ambiente e para a 
saúde pública, que, de outra forma, 
poderiam ser provocadas por um 
tratamento incorrecto do produto. 
Para obter informações mais 
pormenorizadas sobre a reciclagem 
deste produto, contacte os serviços 
municipalizados locais, o centro de 

residência ou o estabelecimento
onde adquiriu o produto.

Os mater ia is  ut i l izados na 
embalagem são ecológicos e podem 
ser reciclados. Os componentes de 

PE<, >LD<, >EPS<, etc. Elimine 
os materiais da embalagem, como 
lixo doméstico, nos contentores 
adequados.

Cumprimento com Eficiência 
Energética do aparelho:

ão a poupar energia sempre que 
cozinhar:

as vitaminas e os minerais dos 

Se algo não funcionar

Antes de contactar o Serviço de assis-

O apar e lh o n ão  fun c io na : 

As zonas de indução não aquecem: 

Ouvese um zumbido no início da 
cozedura nas zonas de indução: 
Em recipientes pouco espessos ou 

com fundo mais espesso e/ou de 

ou, estando aceso, não responde: 

 

 

Ouvese um som de ventilação 
durante a cozedura, que continua 
mesmo com a placa desligada: 

Aparece o símbolo   no indicador 
de potência de uma placa: 
O sistema de indução não encontra 

U m a  p l a c a  d e s l i g a s e  e 
apa re ce  a  m e ns age m  C81 
o u  C 8 2  n o s  i n d i c a d o r e s : 

Aparece C85 no indicador de uma
das placas: 

O aparelho desliga e a mensagem 
C90 aparece nos indicadores de 
potência (3):

O aparelho desliga e a mensagem 
C91 aparece nos indicadores de 
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potência (3):




